
На Боевом Континенте, в море к юго-западу от острова Морского Бога вздымались чудовищные
волны. Так, что корабли, видимые издалека, вынуждены были менять курс и поворачивать
обратно, боясь быть сметенными волнами.

В пучине, где ничего не было видно, тоже царил беспорядок. На самом дне моря образовался
огромный водоворот; пространство в центре водоворота словно не выдерживало огромного
импульса и разрушалось!

Из крушащегося пространства бесшумно выплыл зеленый свет, отличающийся от глубокого
синего океана, и постепенно улетел. Огромный водоворот медленно успокоился, а испуганные
морские духовные звери еще долго наблюдали за морем, прежде чем вернуться в места где они
жили долгое время.

А тот зеленый свет долго бесцельно дрейфовал после своего ухода. Не известно сколько лет
прошло, он перелетел из океана на сушу, из луга в лес, а потом превратился в растение и
пустил корни.

«Что это?»

Хрупкая женщина присела на корточки рядом с растением и с любопытством посмотрела на
него. Затем помахала рукой мужчине стоявшему позади нее.

«Брат Хао, посмотри, я впервые вижу такое растение, хотя столько лет прожила в лесу!»

Мужчина обнял ее со спины и умиленно посмотрел на женщину:

«Наверное, это потому, что ты не обращала на него внимания, в мире тысячи растений, как
можно знать их все?»

Женщина засияла, ее нежная рука ласково погладила его:

«Это может быть правдой. Пусть он мирно растет здесь, может быть, пройдет немного времени,
он откроет свой дух и станет растительным духовным зверем.»

«Ладно, Сан Цзе(третья сестра), пойдем, старший брат все еще ждет нас.»

Тан Хао взял женщину за руку и повел в сторону леса.

Зеленое растение зашевелило ветвями и листьями, при ближайшем рассмотрении казалось,
что на них горит зеленое пламя. Цветы, растения и деревья вокруг него становились все
пышнее и пышнее, словно они выпили тонизирующее средство.

Однако через мгновение из почвы неожиданно вырвались корни и зеленое растение побежало
в сторону женщины. Причем очень быстро, в один миг догнав мужчину и женщину.

Растение скрыло свои следы в буйной заросли леса, а его ветви и листья снова затрепетали,
как будто оно было расстроено и запуталось. Что выглядело так по человечески. Но оно не
останавливалось надолго и продолжило идти за женщиной.

«Ах!»

Хрупкая женщина вдруг остановилась, ее лицо побледнело, одной рукой она потерла живот, а
другой крепко вцепилась в сидящего рядом мужчину. С нее не переставая капал холодный пот.



Высокий мужчина тут же запаниковал, подхватил женщину и быстро побежал к окраине леса.
Увидев другого мужчину, он успел только сказать, что нужно идти в город, и не останавливаясь
побежал дальше. Хотя Тан Сяо(брат Тан Хао) не знал, что произошло, но он увидел
съежившуюся от боли женщину и поспешил следом.

Тан Хао бросился к местному врачу и схватив за руку нужного человека, с лицом полным
паники, произнес:

«Поскорее осмотрите ее, она беременна и теперь страдает от болей в животе!»

Врач, по настоянию мужчины, перепроверив все несколько раз, все равно не нашел никаких
проблем.

«Это… леди не имеет никаких проблем, боль в животе может быть из-за нестабильного ци
плода. Пока вы пьете вот эти два лекарства, чтобы стабилизировать плод, все придет в норму.»

Тан Хао расслабленно выдохнул видя что лицо Сан Цзе(третьей сестры) и правда стало лучше
чем раньше. В это время также прибежал Тан Сяо.

«А Инь в порядке?»

Женщина по имени А Инь качнула головой.

«Все в порядке, просто внезапно заболел живот, возможно из-за ребенка.»

На лице Тан Сяо отразилось облегчение. Хорошо, что все в порядке!

Взяв лекарство, все трое вышли из здания. Из-за беременности А Инь их движение и раньше
было медленными, а теперь они стали еще медленнее, боясь случайно сдвинуть плод. В этот
момент они не вспоминали, что были Титулованными Боевыми Духами, и если не устроить
ожесточенных боев, то с ребенком все будет в порядке.

Спустя некоторое время втроем они почти добрались до клана Чистого Неба, и ребенок А Инь
должен был вот-вот родится.

В этот критический момент их окружила толпа людей, одетых в форму Зала Боевых Духов.

Это место находилось недалеко от Секты Чистого Неба. Взвесив все за и против, Тан Хао
отправил Тан Сяо в клан, позвать на помощь.

Хоть Тан Хао и является самым молодым Титулованным, но не было гарантий, что нападающие
люди отступят. Даже если Тан Сяо не хотелось оставлять брата и невестку, ему все равно
пришлось идти стиснув зубы.

«Тан Хао, отдай нам сто тысячелетнего зверя, или не вини нас за грубое отношение!»

Чужак прислушался к гортанным крикам боли, доносящимся от А Инь, и на его лице появилось
выражение решимости завершить дело.

Тан Хао скрипнул зубами, глаза его налились кровью, и он закричал:

«Никогда!»



Чужак перестал ждать и махнул рукой, чтобы люди, стоявшие за ним, напали и схватили
женщину, находившуюся перед хижиной. Духовная сила Тан Хао забурлила, появился молот
Чистого Неба, и давление Титулованного Боевого духа заполнило всю местность.

Началось сражение, Тан Хао размахивал своим молотом, блокируя нападающих, не давая им и
шагу ступить к женщине. Но Тан Хао еще не достиг ранга Венца духа(95-98 ранги), а люди из
храма Боевого духа не были слабаками, повреждения на теле мужчины стали увеличиваться.
Его духовная сила постепенно заканчивалась и уже не могла быть поддержкой.

Внезапно раздался детский крик, в глазах Тан Хао на несколько мгновений отразилось
волнение и радость. Но не успел он обернуться и посмотреть на жену и ребенка, как был
серьезно ранен накопленной силой врага.

«Брат Хао, хнг….»

А Инь взяла на руки младенца, слои серебристо голубой травы окутали его, но стоило ей
пошевелиться, как живот вновь заболел. Глаза А Инь расширились - у нее собирался родиться
еще один ребенок!

«Сан Цзе, как ты?»

Тан Хао выровнял свое израненное тело и подбежал к А Инь. Глядя на завернутого в траву
ребенка и рожающую третью сестру, высокий мужчина возненавидел свою некомпетентность.
Непредвиденные роды его возлюбленной могут происходить лишь в глуши. Как же смешно, он,
Титулованный Боевой дух, не способен защитить жену и ребенка!

Чужак не спешил нападать, просто смотрел на Тан Хао и А Инь.

«Тан Хао, просто передай ее мне, и я никогда не трону твоего ребенка, разве не отличная
сделка?»

　　Налитые кровью глаза Тан Хао даже не взглянули на чужака, а лишь пристально смотрели
на бледную А Инь, нервно наблюдавшую за рождением очередного ребёнка.

«Брат Хао, ты не сможешь их победить.»

А Инь завернула второго ребенка в голубую серебристую траву, погладила его морщинистое
лицо и зеленые волосы и сказала:

«Брат Хао, ты должен позаботиться о наших детях.»

Тан Хао нахмурил брови, зловещее предчувствие в его сердце становилось яснее.

«Сан Цзе, мы будет растить наших детей вместе, старший брат скоро вернется и приведет
подмогу.»

«Она хочет совершить жертвоприношение, остановите ее!»

Лица нападавших исказились, но не успели они пошевелится, как застыли в воздухе, не имея
сил сдвинутся и на дюйм. Только смотрели на происходящее широко открытыми глазами не
зная что произойдет.

А Инь вложила детей в руки Тан Хао, улыбнулась и погладила его по щеке. Ее тело начало
излучать голубой свет. Глаза Тан Хао расширились, он замотал головой, крича:



«Нет, нет, Сан Цзе, прекрати!»

«Брат Хао, ты должен прожить хорошую жизнь с детьми.»

Бледное лицо А Инь даже сейчас стало чуточку румяным, на ее нежном лице расцвела ясная
улыбка.

Тан Хао почувствовал, как его сильное тело постепенно наполняется энергией, истощенная
духовная сила снова пополняется, а перед лицом вспыхивает красное духовное кольцо. На его
лице мгновенно потекли слезы.

Фигура А Инь становилась все прозрачней, и Тан Хао болезненно закричал:

«Сан Цзе(третья сестра), не оставляй меня!»

Как раз в тот момент, когда никто не обращал внимания, на мальчике с зелеными волосами в
руках Тан Хао появилось зеленое пламя. Используя покров синей серебряной травы, пламя
бесшумно окутало А Инь, постепенно превращавшуюся в свой прежний облик травы.

Фигура А Инь полностью исчезла, а Тан Хао стал Венцом Духа(95-98 ранг). Он с отвращением
посмотрел на толпу людей из Зала Боевых духов, которые наконец могли двигаться.

«Вы все заслуживаете смерти!»

Тан Хао был сильнейшим Титулованным на грани прорыва в Венец Духа, а теперь, когда он и
правда стал Венцом духа, даже с такими серьезными ранениями, он смог убить трех
Титулованных почти мгновенно, заливая кровью остальных людей из Зала Боевых духов.

Тан Хао, не обращая внимания на кровь за спиной, подошел к телу А Инь, синей серебряной
траве, осторожно взял, и унес вместе с обоими детьми прочь отсюда.

Вскоре после этого Тан Сяо, которому удалось убедить секту Чистого Неба прийти на помощь,
долго смотрел на разбросанные по земле трупы, потеряв дар речи.

Что касается Тан Хао, ушедшего с детьми и А Инь, то в данный момент он достиг скрытой
долины. Отложив детей в сторону, он осторожно посадил синюю серебряную траву в пещере на
половине пути к долине.

«Сан Цзе!»

Тан Хао аккуратно прикоснулся к синей серебряной траве, но обнаружил, что листья травы
обвились вокруг его пальца. Тан Хао замер, по его лицу сразу же потекли слезы, он посмотрел
на крошечную траву и произнес:

«Сан Цзе, ты ведь еще здесь?»

Одна из травинок А Инь легонько стукнула Тан Хао, а вторая травинка указала в сторону
детей, словно обвиняя Тан Хао, что он плохо заботится о них. Мужчина поспешно поднес детей
ближе, и кончики серебристо-голубой травы нежно погладили их лица.

Тут же произошла неожиданная перемена. На мальчике с зелеными волосами вспыхнуло
пламя, оно окутало серебристо голубую траву. Тан Хао изменился в лице и уже собирался
вышвырнуть ребенка, но обнаружил, что серебристо голубая трава начала быстро расти, и в
мгновение ока листья заполнили всю пещеру. И А Инь, исчезнувшая недавно, появилась вновь.



«Третья сестра!»

Глаза Тан Хао снова покраснели, но А Инь смотрела только на ребенка, на ее лице была грусть,
ведь он постепенно превращался в зеленое пламя и завис в воздухе.

«Мой малыш!»

А Инь слабо сжала пламя в ладони, чувствуя радость, исходящую от него. Но сама она была
несчастна от того что ребенок стал таким.

Тан Хао нахмурился и поднял появившуюся А Инь на руки. Глядя на крошечное зеленое пламя
в руках жены, он сказал:

«Сан Цзе, мы обязательно найдем способ спасти его.»

А Инь кивнула и вдруг пламя вновь превратилось в ребенка, она удивленно воскликнула:

«Брат Хао, с ребенком все в порядке?!»

Тан Хао не был уверен, что с его ребенком все в порядке, но он чувствовал что дыхание
малыша было в норме.

«Все должно быть хорошо, возможно это его способность.»

А Инь взмахнула рукой, снова завернула ребенка в сине серебряную траву, и нежно коснулась
его мягкой щеки.

«Что бы не случилось он все еще наш ребенок.»

Тан Хао негромко рассмеялся и, опустив голову, поцеловал жену и ребенка.

«Да, он наш малыш.»

Другой малыш, которого игнорировали, взмахнул рукой и энергично закричал - он был сильно
голоден!

Лицо А Инь покраснело, она забыла, что прошло уже больше суток с момента рождения детей,
а они до сих пор ничего не ели! Тан Хао тоже захихикал и почесал голову от неловкости: в тот
момент он горевал о жертве жены, не обращая внимания на малышей.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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